PSS® 3000

Autonomni dychaci pfistroj

1 Pro Vasi bezpecnost

1.1 VSeobecna bezpeénostni ustanoveni

e  Pred pouzitim tohoto produktu si pozorné prostudujte tento navod k pouziti.

e Striktné dodrzujte instrukce pro pouziti. Uzivatel musi dokonale
rozumét témto pokyndm a musi je pfisné dodrzovat. Tento produkt
pouzivejte pouze pro Ucely specifikované v kapitole ,Pfedpokladané
pouziti“ v tomto dokumentu.

e Navody k pouZiti nezahazujte. Zajistéte, aby byly uchovavany a
patficné pouzivany uzivatelem produktu.

e Pouzivat tento produkt je povoleno pouze nalezité vysSkolenym a
kompetentnim uzivatelim.

e Dodrzujte veSkera mistni a narodni pravidla a pfedpisy souvisejici s
timto produktem.

e Prohlidky, opravy a servisni prace na tomto produktu smeéji provadét jen
nalezité vyskoleni a kompetentni pracovnici. Firma Drager doporucuje
uzavrit servisni smlouvu, ktera pokryje vSechny udrzbové Cinnosti a ktera
zajisti, Zze vSechny opravy budou uskute¢novany firmou Drager.

e Prohlidky a servisni prace na tomto produktu smi provadét jediné
nalezité vyskoleni servisni technici a podle podrobného popisu
uvedeného v kapitole ,Udrzba“ tohoto dokumentu.

e Pouzivejte jediné puvodni nahradni dily a pfislusenstvi od firmy
Drager, pouziti jinych soucasti by mohlo mit nepfiznivy vliv na
spravnou funkci produktu.

e Vadny nebo neuplny produkt nepouzivejte a ani na ném neprovadéjte
Z24dné upravy.

e V pripadé jakékoli poruchy pfistroje nebo jeho soucasti informujte
firmu Drager.

e Pfivadény vzduch musi splfiovat pozadavky pro vzduch k dychani podle
normy CSN EN 12021.

1.2  Definice vystraznych symbolu

V tomto dokumentu se pouzivaji vystrazné symboly, jejichz smyslem je
zvyraznit ¢asti textu, které vyzaduji, aby jim uzivatel vénoval zvySenou
pozornost. Definice vyznamu jednotlivych symbold jsou nasleduijici:

VAROVANI

Upozorfiuje na potencialné nebezpecnou situaci, kterda pokud
jejimu vzniku neni zabranéno, mize mit za nasledek smrt nebo
vazné zranéni.

jejimu vzniku neni zabranéno, mlGze mit za nasledek Gjmu na
zdravi nebo poskozeni produktu nebo Zivotniho prostfedi. Muze
se pouzivat také jako upozornéni na nebezpecné postupy.

POZNAMKA

Poskytuje dopliikové informace tykajici se pouzivani produktu.

c POZOR
Poukazuje na potencialné nebezpecnou situaci, kterd pokud

2 Popis
21 Charakteristika produktu

Drager PSS® 3000 je autonomni dychaci pfistroj (SCBA), ktery vyuziva
dychaci systém s otevienym okruhem. Tato typova fada je kompatibilni s
celou fadou typu lahvi na stlaceny vzduch, masek a plicnich automatik
(napf. masky FPS 7000 a Panorama Nova, plicni automatiky fady PSS a
ocelové nebo kompozitni tlakové lahve).

2.2 Popis vlastnosti

Nosi¢ je konstruovan a vyroben z lehkych polymerovych kompozitu (obr. 1,
pos. 3). Ramenni popruhy a bederni opasek jsou plné nastavitelné a
vyuzivaji pasy z popruhové tkaniny a odlévané polstrovani na ramennich
popruzich a bedernim opasku.

Pristroj vyuziva vysoce vykonny redukéni ventil firmy Drager (6), ktery
snizuje tlak vzduchu z tlakové lahve a pfivadi jej skrz stfedotlakou hadici
(5) a rychlospojku (1) do pfipojené plicni automatiky. Pfistroj je dale
vybaven mechanickym tlakomérem (4), ktery obsahuje pistalu, ktera
zazni, aby byl uZivatel varovan, Ze tlak v lahvi je nizky. Hadice pro dva tlaky
(7) pfivadi vzduch k pistale, (kdyz je aktivovana) a uvnitf ni se dale naléza
i kapilara, ktera pfivadi vzduch pod vysokym tlakem z lahve do tlakoméru.

Vzduchové hadice a redukéni ventil jsou integrovany do konstrukce nosice
aby se zabranilo jejich zachyceni a aby se zvySila ochrana téchto soucasti.
Hadicové spony (2) upevnuji vzduchové hadice na misté v ramennich
popruzich.

Tlakové lahve, plicni automatiky a celoobli¢ejové masky

Nosi¢ fady PSS 3000 firmy Drager je kompatibilni s jednou tlakovou lahvi,
bud z oceli nebo z kompozitnich materiall, o objemu 4 az 9 litri a pro tlak
200 nebo 300 bart. Uplny popis a pokyny pro uzivatele jsou obsazeny v
samostatnych navodech k pouziti dodavanych s tlakovymi lahvemi,
maskami nebo plicnimi automatikami.

2.3 Predpokladané pouziti

Dychaci pfistroj PSS 3000 pokud je opatfen tlakovou lahvi, plicni
automatikou a maskou, je ur€en pro pouziti €leny hasi¢skych zachrannych
sborli a pro prumyslové aplikace, kde je pozadovana vysoka uUroven
ochrany dychani. Smontovany dychaci pfistroj poskytuje svému uzivateli
ochranu dychani pfi praci v kontaminovaném prostfedi nebo v prostfedi s
nedostatkem kysliku a je vhodny i pro pouziti v hasi¢ské praxi.

Tlakova lahev, plicni automatika, maska a ostatni pfisluSenstvi pouzivané
spolu s timto produktem musi byt certifikovanymi komponenty firmy Drager,
smontovanymi ve schvalené konfiguraci. Pokud budete potfebovat dalSi
informace, obratte se na firmu Drager.

Pouziti v atmosférach ohrozenych nebezpecim vybuchu
Elektronické dilCi sestavy maji certifikat ATEX.
24  Osvédceni

Evropské normy, pokyny a smérnice, podle kterych je tento vyrobek
schvalen, jsou uvedeny v prohlaseni o shodé (viz prohlaseni o shodé nebo
stranky www.draeger.com/product-certificates).

2.5 Vysvétleni znacek a symbolt
Budete-li potfebovat vysvétleni stran symbolG schvalovaci instituce a

znaCek na zafizeni, obratte se na pfisludné urady. PFiklady jinych znagek
na soucastech dychaciho pfistroje jsou:

3104 3111

4
3109
BRAC-1359 —  Vyrobni &islo firmy Drager
08/09 —  Meésic a rok vyroby
3356812 nebo R21034 -  Objednaci ¢islo firmy Drager
SF —  Standardni rychlospojka
LF —  Rychlospojka s odlehéenim

3 Pouziti

. VAROVANI
Dychaci pfistroj smi byt pfipravovan jediné patficné Skolenymi a
kompetentnimi pracovniky. Zajistéte, aby veskera pfisluSenstvi,
pomocna zafizeni nebo soucasti ochranného obleku nijak tomuto
pristroji nepfekazely a aby nevznikala zadna bezpec¢nostni rizika.

Doba, po kterou Ize s pfistrojem efektivné pracovat, zavisi na
pocateéni zasobé vzduchu, ktera je k dispozici, a na frekvenci
dychani uzivatele. Lahve na stlaeny vzduch pfed pouzitim
naplite na jejich jmenovity tlak a s tlakovou lahvi, ktera je
naplnéna na méné nez 90 procent (nebo vice, pokud je to
predepsano narodnimi pfedpisy), nezacinejte zadné ¢innosti.

2 POZOR
Pro otevirani nebo zavirani ventilu tlakové lahve nevynakladejte
prili§ velkou silu a nepouzivejte zadné nastroje, dychaci pfistroj
nevystavujte narazim a chrante jej pfed padem.

3.1 Priprava pro pouziti

POZNAMKA
Celni strana tlakomé&ru mlZe byt opatfena tenkou pruznou

ochrannou folii. Pfed prvnim pouzitim tuto foliiodstrarite.

1. Provedte vizualni prohlidku dychaciho pfistroje (viz kapitola 3.5.1).

2. Namontujte lahev se stlacenym vzduchem (viz kapitola 3.5.2).

3. U dychacich pfistroji se spojkou stfedotlaku pro plicni automatiku
odpojte a znovu pfipojte zasuvnou spojku. Pro pfipojeni zatlacte
zasuvnou spojku do objimkové spojky, dokud neuslySite zacvaknuti.
Pokud se vyskytnou potiZze s odpojenim nebo pfipojenim, pfectéte si
informace o odstrafiovani potizi v ¢asti 4.

4. Pokud pouzivate pfetlakovou plicni automatiku (viz navod k pouziti
dodavany spolu s plicni automatikou), stisknéte tlagitko vypinani
pretlaku plicni automatiky.

5. Provedte uplnou funkéni zkousku pfistroje (viz kapitola 3.5.3).

6. PrFipojte plicni automatiku k masce a mirnym tahem se ji pokuste
z masky vytahnout abyste zkontrolovali bezpe€nost spojeni.

3.2  Nasazeni dychaciho pristroje

1. UpIné& uvolnéte ramenni popruhy a opasek a nasadte si dychaci pfistroj.

2. Zkontrolujte ramenni polstrovani, aby nebylo zkroucené, a pak
popruhy stahnéte, abyste hmotnost systému pfenesli na ramena.
V tomto stadiu jesté popruhy neutahujte.

3. Sepnéte prezku na opasku a za konce opasku zatahnéte smérem dopiedu,
aby vam polstrovani bezpecné a pohodiné sedélo na bedrech (obr. 2).
Konce opasku zastréte za bederni podusku nebo za opasek.

4. Zatahnéte za ramenni popruhy, aby Vam dychaci pfistroj bezpecné a
pohodiné spocinul na zddech. Neutahujte pfili§. Konce opasku zastréte
za polstrovani.

[Ti] Navod k pouziti Drdger

UpIné povolte hlavové pasky masky a kréni pasek si nasadte pres
hlavu, abyste jej méli za krkem.

Pokud pouzivate pretlakovou plicni automatiku stisknéte tlacitko
vypinani pretlaku.

Pomalu, ale uplné otevrete ventil tlakové lahve, aby se systém natlakoval.
Masku si nasadte a ujistéte se, Ze tésni (viz navod k pouziti dodavany
spolu s maskou).

o~N o o

3.3 Béhem pouaziti

VAROVANI

A Upiné oteviete ventil tiakové lahve a ujistéte se, Ze b&hem
pouzivani zistava otevieny.
Nez zazni vystrazna pistala, uzivatelé by se uz méli nachazet v
bezpecéné oblasti. Okamzité se presurite do bezpeéné oblasti,
pokud se za provozu spusti tato vystraha.

Pouzitim vzduchové sprchy se bude spotfebovavat vzduch z tlakové
lahve rychleji a zkrati se doba po kterou Ize s pfistrojem pracovat.

e Pravidelné kontrolujte tlak vzduchu zbyvajiciho v lahvi na tlakoméru.

e Pokud je pozadovano pouziti vzduchové sprchy kratce stisknéte
pryzovy kryt zepfedu plicni automatiky a do masky Vam zacéne proudit
zvySené mnozstvi vzduchu.

3.4 Po pouziti
VAROVANI

A Dychaci pfistroj nesnimejte, dokud se nenachazite v prostredi,
v némz mlzete bezpeéné dychat.

1. Uvolnéte pasky masky. Stisknéte tlacitko vypinani pretlaku a sejméte
masku z obliceje

2. Uzavrete ventil tlakové lahve.

3. Stisknéte pryzovy kryt zepfedu plicni automatiky, abyste ze systému
vypustili tlak. Pokud pouzivate pfetlakovou plicni automatiku, stisknéte
tlagitko vypinani pretlaku.

4. Rozepnéte pfezku na opasku.

5. Zvednéte pfezky na ramennich popruzich, abyste je uvolnili.

6. Sejméte dychaci pfistroj a masku.

7. UskuteCnéte operace provadéné po pouZziti, jak jsou uvedeny v tabulce
udrzby (viz kapitola 5).

8. V pfipadé potfeby odmontujte lahev se stlatenym vzduchem (viz
kapitola 3.5.2).

9. Dychaci pristroj odevzdejte do servisniho oddéleni a nezapomente uvést

veskeré poruchy nebo podkozeni, které se béhem pouziti vyskytly.
3.5 Bézné ukoly pro uzivatele

3.5.1  Vizualni prohlidka

PFi vizualni prohlidce je nutno zkontrolovat cely dychaci pfistroj, véetné
vSech jeho soucasti a pfisluSenstvi. Zafizeni zkontrolujte, zda je Cisté a
neposkozené; zvlastni pozornost vénujte pneumatickym soucastem,
hadicim a pfipojkam. Typickymi znamkami poskozeni, jez mohou
nepfiznivé ovlivnit funkci dychaciho pfistroje, jsou naraz, opotfebeni,
nafiznuti, koroze a zména zbarveni. PoSkozeni nahlaste servisnim
technikiim, a dokud nebude zavada odstranéna, pfistroj nepouzivejte.

3.5.2 Montaz a demontaz tlakové lahve

. VAROVANI
Unik vzduchu pod vysokym tlakem m(iZe zplsobit Uraz uZivatele
nebo jinych pracovnikl v blizkosti dychaciho pfistroje. Uzavfete
ventil tlakové lahve a vypustte ze systému vSechen tlak, nez se
pokusite odpoijit lahev se stla¢enym vzduchem.

Poskozeni narazem na ventil tlakové lahve nebo na pfipojku
redukéniho ventilu mize mit za nasledek, Ze ventil nebude mozné
pfipojit nebo Ze vzduch bude unikat netésnosti. S lahvi se
stlaenym vzduchem a s dychacim pristrojem zachazejte opatrné.

POZNAMKA
n V pfipadé jinych typd pfipojek lahvi nahlédnéte do navodu k
pouziti, ktery je dodavan s pfisluSnou prfipojkou.

Montaz lahve se zavitovou pfipojkou

1. Zkontrolujte zavity na tlakové lahvi a na redukénim ventilu. Ujistéte se,
ze O-krouzkové tésnéni (obr. 3, pos. 1) a filtr ze slinutého kovu (2) v
reduk&nim ventilu jsou Cisté a nepoSkozené.

2. Polozte pristroj do vodorovné polohy redukénim ventilem nahoru a
pasky tlakové lahve UpIné povolte.

3. Nasurite tlakovou lahev skrz smy¢ku vytvofenou paskem a srovnejte
jeji polohu, aby se jeji ventil nachazel u redukéniho ventilu.

4. Zvednéte tlakovou lahev a nosi¢ do svislé polohy (opfete je o dno
tlakové lahve na opaéné strané, nez je ventil).

5. Pouze pomoci palce a ukazovacku utahnéte Sroubeni redukéniho
ventilu, dokud neucitite, Ze bezpetné dosedl na pfirubu Iahve.
Nepouzivejte nastroje a neutahujte pfilis.

6. PolozZte pfistroj zpét do vodorovné polohy.

7. Uchopte volnou smy¢€ku na pasku pro upevnéni lahve (obr. 4).

8. Pretahnéte pasek pres tlakovou lahev, abyste zajistili vackovou pfezku
(obr. 5).

9. Konec pasku zajistéte pomoci zajistovaciho poutka pasku (obr. 6).

V pfipadé nutnosti uvolnéte vackovou pFezku, abyste mohli upravit
polohu zajistovaciho poutka pasku tlakové lahve.

Demontaz lahve se zavitovou pfipojkou

1. Zavrete ventil tlakové lahve a ze systému vypustte vSechen tlak.

2. Polozte pfistroj do vodorovné polohy s tlakovou lahvi nahofe.

3. Zvednéte zajiStovaci poutko pasku tlakové lahve.

4. Zvednéte pasek a pfitlatte jej k vackové prezce, abyste uvolnili jeji
napéti. Pak pasek povolte.

5. Odpojte ventil tlakové lahve od redukéniho ventilu.

6. Tlakovou lahev odsurite od redukéniho ventilu a vyjméte ji z pFistroje.

3.

5.3  Funkéni zkousky

VAROVANI

A Jestlize dychaci pfistroj nevyhovi kterékoli z norem nebo kterémukoli
parametru popisovanému ve funkénich zkouskach, znamena to, ze
se v systému vyskytuje porucha. Poruchu nahlaste Skolenému
servisnimu technikovi nebo se obratte na firmu Drager. Dokud neni
poruchovy stav odstranén, dychaci pfistroj nepouzivejte.

Nez prikrocite k jakymkoli funkénim zkouskam, dychaci pFistroj sestavte,
jak je popsano v ¢asti vénované prfipravé pro pouziti (viz kapitola 3.1).

PSS® je chranéna obchodni znacka Drager
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Zkouska tésnosti a zkouska vystrazné pistaly

Pokud pouzivate pretlakovou plicni automatiku stisknéte tlacitko vypinani pfetlaku.

Pomalu a uplné otevrete ventil tlakové lahve (proti sméru hodinovych ruci¢ek). V prabéhu tlakovani systému se pistala kratce ozve.

Ventil tlakové lahve UpIné uzavrete.

Po jedné minuté zkontrolujte udaj na tlakoméru a pak ventil tlakové lahve znovu oteviete. Tlakomér nesmi ukazat narust tlaku o vice nez 10 bart

(jedna radialni znacka na stupnici tlakoméru). Skon¢i-li zkou$ka té&snosti neuspéchem (viz kapitola 4), zjistéte a odstrante pficinu netésnosti a potom

zkouSku tésnosti opakujte.

Ventil tlakové lahve UpIné uzavfete.

Sledujte udaj na tlakoméru a nasledujicim zplisobem pomalu vypoustéjte ze systému tlak:

a. Pretlakové plicni automatiky - Vystupni otvor z automatiky zakryjte dlani ruky. Stisknéte zepredu pryzovy kryt, abyste aktivovali pretlak. Opatrné
pozvednéte dlan z vystupniho otvoru tak, abyste vypousténim vzduchu udrzovali pomaly pokles tlaku.

b. Podtlakové plicni automatiky - Opatrnym stisknutim pryZového krytu pomalu ze systému vypoustéjte tlak.

Pistala musi zagit piskat pfi tlaku v rozmezi 60 barli az 50 bar(.

Vystupni otvor opét zakryjte dlani a pokracujte ve vypousténi tlaku ze systému az do konce.

Pokud pouzivate pretlakovou plicni automatiku stisknéte tlacitko vypinani pretlaku.

oo hPON=
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4 Odstranovani potizi

Tento privodce pro odstrariovani potizi obsahuje pokyny pro diagnostiku poruch a informace o opravach, které jsou uréeny pro uzivatele dychaciho pfistroje.
Dalsi informace o odstrariovani poruch a o opravach jsou k dispozici v navodech k pouZiti, které jsou dodavany se souvisejicim zatizenim.

Jestlize prlivodce pro odstranovani poruch obsahuje vice nez jednu pfi€inu zavady nebo zpUsob napravy, postupujte pfi opravach v pofadi, v jakém jsou
jednotlivé pokyny uvedeny v tabulce.

Pokud informace o napravé zavady doporucuji zasah servisni sluzby nebo pokud symptom pretrvava, i kdyz byly vSechny napravné akce vyzkouseny,
obratte se na servisniho technika nebo na firmu Dréager.

[Ti] Navod k pouziti Drager

Symptom Porucha Naprava
Netésnost vysokotlaké ¢asti nebo neuspésna Uvolnéna nebo znecisténa pfipojka Rozmontujte, vyCistéte a znovu smontujte spojky
zkouska tésnosti a zkous$ku opakujte

Vadna hadice nebo sou¢éstka Vyméiite pfisluSenstvi, které ma uzivatel jako

nahradni dily, a zkousku opakujte

Unikajici vzduch z pfipojky stfedotlaké hadice na | Vadny O-krouzek, upeviiovaci dil, pruzina nebo | Obratte se na servisni sluzbu.
redukénim ventilu (pojistny ventil) redukéni ventil

Vysoky nebo nizky stfedotlak Porucha redukéniho ventilu Obratte se na servisni sluzbu
Slaby zvuk pistaly Pistala je znecisténa. Vycistéte trysku pistaly a zkousku opakujte
Pistala funguje nespravné Zavada na spoustécim mechanismu Obratte se na servisni sluzbu
Problém s pfipojovanim nebo odpojovanim Necistoty v pfipojce Rozmontujte, vyCistéte a znovu smontujte spojky
rychlospojek stfedotlaku a zkousku opakujte

Poskozeni zasuvné spojky Vyménite hadici se zasuvnou spojkou
5  Udrzba

5.1 Tabulka udrzby

Servisni prace a zkousky dychacich pfistrojl, véetné pfistrojl, které jsou uloZzeny ve skladu, provadéjte v souladu s tabulkou udrzby. Vedte zaznamy o
vSech podrobnostech vztahujicich se k servisnim pracim a zkouskam. Prostudujte si také navody k pouziti ventilu plicni automatiky, masky a dalSich
souvisejicich zafizeni.

V zemi, kde se zafizeni pouziva, mohou byt pozadovany dal$i prohlidky a zkous$ky, aby bylo zaru¢eno vyhovéni pozadavkim narodnich pfedpisu.

Souéast / systém | Ukol Pred Po Kazdy | Kazdy |Kazdych | Kazdych
pouzitim | pouziti | mésic rok 6 let 10 let

Kompletni pfistroj | Vizualni prohlidka (viz Poznamka 1 a kapitola 3.5.1) o o o

Funkéni zkou$ky (viz kapitola 3.5.3) o o o

Zkousky dychaciho cyklu a statické zkousky (viz Poznamka 2) o
Ventil plicni Zkontrolujte ¢asti spojek, které se do sebe zasouvaji, zda jsou o
automatiky namazany (viz Poznamka 3)

Zkontrolujte ¢asti rychlospojek, které se do sebe zasouvaji, zda o

jsou namazany (viz krok 3 v kapitola 3.1).

Generalni oprava. Obratte se na firmu Drager s Zadosti o sluzbu o

Repair Exchange (REX - Oprava - Vyména) (viz Poznamka 4)
Redukeéni ventil Kontrola stfedotlaku (viz Poznamka 2) o

Zkontrolujte filtraéni vlozku ze slinutého kovu (viz Poznamka 2 a o

Poznamka 5)

Zkontrolujte O-krouzek v pFipojce vysokotlaku (viz Poznamka 2 o

a Poznamka 6)

Generalni oprava. Obratte se na firmu Drager s zadosti o sluzbu o o

Repair Exchange (REX - Oprava - Vyména) (viz Poznamka 7)
Tlakova lahev Lahev napliite na spravny pracovni tlak. o o

Zkontrolujte plnici tlak (pouze skladované tlakové lahve) o

Zkontrolujte datum zkousky tlakové lahve. o

Opétovna certifikace Podle narodnich predpisti v zemi, kde se pfistroj pouziva.
Ventil tlakové lahve | Generalni oprava V dobé opétovné certifikace tlakové lahve
Poznamky

O Doporuceni firmy Drager

1 Pokud jsou v zafizeni necistoty, vycistéte je. Pokud bylo zafizeni vystaveno znecistujicim latkam, dezinfikujte vSechny soucasti, které pfichazeji do
pfimého a dlouhodobého styku s kazi.

2 Tyto udrzbové prace smi byt uskute¢fiovany jediné firmou Drager nebo $kolenymi servisnimi techniky. Podrobné informace tykajici se zkouSek jsou
obsazeny v technické pfirucce, ktera je predavana servisnim technikiim, ktefi absolvovali odpovidajici kurz vénovany udrzbé téchto zafizeni u firmy
Drager.

3 U typu A zkontrolujte O-krouzek na plicni automatice; a u typu ESA zkontrolujte vnéjSi povrch zasuvné ¢asti zasuvné pfipojky na ventilu plicni
automatiky. Mazivo by mélo byt citit na prstech, ale nesmi byt vidét. Pokud je pozadovano opé&tovné mazani, pouzijte Dow Corning® Molykote® 111
(jind maziva nejsou testovana a mohou poskodit toto zafizeni).

4 Generalni oprava po kazdych 6 letech se vztahuje pouze na uzivatele pfistroje, ktefi podléhaji némeckym predpisim. UzZivatelé v Némecku musi
vyhovét pozadavkim nasledujicich predpist: Predpisy pro némecké hasicské sbory (FwWDV 7 a vfdb - RL0O804), Némecké narodni predpisy
(BGR 190 nebo GUV R190 a GUV-1-8674).

5 Filtraéni vlozku ze slinutého kovu vymeérite, pokud je v priibéhu kontroly pritoku pozorovan pokles vykonu redukéniho ventilu nebo pokud je viditelné
poskozena.

6 O-krouzek vysokotlaké pfipojky vymérite, pokud je v pribéhu zkousky funkce zji§téno, Ze netésni, nebo pokud je O-krouzek viditeIné poskozen.

7 Tam, kde je dychaci pfistroj vystaven velmi vysoké frekvenci pouziti (ve Skolicich stfediscich atd.), zkratte interval generalnich oprav redukéniho
ventilu. Za téchto okolnosti firma Drager doporucuje, aby se generalni opravy provadély pfi dosazeni méné nez 5000 pfipadl pouziti. Pfipad pouziti
je definovan jako jedno pouziti plné sestaveného dychaciho pfistroje, pfi kterém uzivatel dycha z lahve se stlatenym vzduchem. Neni tedy
zapocitavano napousténi tlaku do systému v ramci kontrol pfed pouzitim.

5.2 Cisténi a dezinfekce

POZOR

A PFi suSeni neprekracujte 60°C a po vysuseni soucéasti ze susiciho
zafizeni okamzité vyjméte. Doba suSeni v zahfaté susi¢ce nesmi
prekrogit 30 minut.

Pneumatické nebo elektronické soucasti neponofujte do Cisticich
roztok( a ani do vody.

Pokud uvnitf pneumatického systému dychaciho pfistroje (jako je
ventil plicni automatiky) zdstane néjaka voda a potom zde zmrzne,
muze to mit za nasledek poskozeni jeho funkce. Aby nemohlo k
nécemu takovému vibec dojit, nedovolte, aby jakakoli kapalina
pronikla do dychaciho pfistroje, a dukladné jej po Cisténi vysuste.

Pro informace o vhodnych Eisticich a dezinfekénich prostfedcich a
: jejich specifikace viz dokument 9100081 na strance
www.draeger.com/IFU.
Prostudujte si také navody k pouZiti ventilu plicni automatiky, masky a
dalSich souvisejicich zafizeni.

e Pouzivejte jediné Cisté hadfiky nepoustégjici chlupy.

1. Dychaci pfistroj manualné ocistéte pomoci hadfiku navihéeného v
Cisticim roztoku, abyste odstranili necistoty.

Naneste dezinfekéni roztok na vSechny vnitfni a vnéjSi povrchy
V8echny soucasti diikladné oplachnéte cistou vodou, abyste odstranili
vSechny zbytky Cisticich a dezinfek&nich pfFipravka.

VSechny soucasti vysuste bud suchym hadfikem, ve vyhfaté susi¢ce
nebo na vzduchu.

Pokud je zapotiebi demontovat soucasti pneumatického nebo
elektronického systému, obratte se na servisniho technika nebo na
firmu Drager.

o &~ un

53 Udrzbové prace

5.3.1 PInéni lahve se stlacéenym vzduchem

VAROVANI
A Pfivadény vzduch musi splfiovat pozadavky pro vzduch k dychani
podle normy CSN EN 12021.

Pokud budete potfebovat dal$i informace o doplfiovani lahvi se stlacenym
vzduchem, nahlédnéte do navodu k pouziti, které jsou dodavany spolu s
tlakovymi lahvemi a se zafizenim na jejich pInéni.

6 Skladovani

6.1 Pfiprava skladovani

e Povolte ramenni popruhy, opasek a pasky masky.

e Pfed skladovanim vlozte masku do ochranného sacku (budete-li
potfebovat zakoupit vhodné sacky, obratte se na firmu Drager).

e Ulozte pryzové hadice takovym zplsobem, aby polomér jejich ohybu
nebyl pfilis maly a aby hadice nebyly napnuté, stlaené nebo zkroucené.

6.2 Podminky pri skladovani

e Zafizeni skladujte pfi teplotach v rozsahu -15°C az +25°C. Zajistéte, aby
bylo zafizeni skladovano v suchém prostiedi, kde se neprasi, kde nejsou
zadné necistoty a kde nehrozi nebezpeci opotfebeni nebo poskozeni
kvuli odéru. Zafizeni neskladujte na pfimém slune¢nim svétle.

e Jestlize je dychaci pfistroj umistén na jakémkoli vyvySeném misté,
bezpelné jej upevnéte, aby nemohlo dojit k jeho padu.

7 Technické udaje

Vysokotlaka pfipojka Standardni G5/8” podle normy CSN
EN 144-2 (200 bar( nebo 300 bar()
Lahve se stlatenym vzduchem 4 litry az 9 litrd
(200 barti nebo 300 baru),
ocel nebo kompozitni materialy

Vystrazna pistala Pocatek aktivace: 60 bard az 50 baru
Stredotlak 6 bard az9bard
Provozni teplota Rozsah teplot podle CSN EN137

8 Objednaci seznam

Popis Mnozstvi Objednaci kod

Dow Corning Molykote 111 100 gramt 3331247

3360212

© Dréager Safety UK Limited

Vydani 05 — bfezen 2021 (Vydani 01 — fijen 2011)
Podléha zménam

Draeger Safety UK Limited

Ullswater Close Tel +44 1670 352 891
Blyth, NE24 4RG Fax +44 1670 356 266
Spojené kralovstvi www.draeger.com

Dow Corning® a Molykote® jsou registrované ochranné znamky spoleénosti Dow Corning Corporation

3360212 (A3-D-P) Strana 2 z 2



	1 Pro Vaši bezpečnost
	1.1 Všeobecná bezpečnostní ustanovení
	1.2 Definice výstražných symbolů

	2 Popis
	2.1 Charakteristika produktu
	2.2 Popis vlastností
	2.3 Předpokládané použití
	2.4 Osvědčení
	2.5 Vysvětlení značek a symbolů

	3 Použití
	3.1 Příprava pro použití
	3.2 Nasazení dýchacího přístroje
	3.3 Během použití
	3.4 Po použití
	3.5 Běžné úkoly pro uživatele
	3.5.1 Vizuální prohlídka
	3.5.2 Montáž a demontáž tlakové lahve
	3.5.3 Funkční zkoušky


	4 Odstraňování potíží
	5 Údržba
	5.1 Tabulka údržby
	5.2 Čištění a dezinfekce
	5.3 Údržbové práce
	5.3.1 Plnění láhve se stlačeným vzduchem


	6 Skladování
	6.1 Příprava skladování
	6.2 Podmínky při skladování

	7 Technické údaje
	8 Objednací seznam

